Die wichtigsten Floskeln

9 ja - nein

9 bitte (um etwas bitten)
9 (Vielen) Dank!

9 Keine Ursache!

9 Guten Tag!

9 Guten Abend!

9 Herzlich willkommen!
9 Wie geht es dir / Thnen?
9 Wie geht’s?

9 (Sehr) gut. - Schlecht.
9 Auf Wiedersehen!
Hallo! - Tschiiss!

9 Bis dann! / Bis gleich!
In Ordnung!

9 Ich weifd nicht.

9 Guten Appetit!

9 Zum Wohl!, Prost!
Die Rechnung, bitte!

9 Entschuldigung!

Es tut mir sehr leid!

9 Schon gut!

Gestatten Sie!

Helfen Sie mir bitte!

si - no

por favor

i(Muchas) gracias!

iDe nada!

iBuenos dias! (vormittags)
iBuenas tardes! (nachmittags)
iBuenas noches!
iBienvenidos!

¢Como estas / esta Usted?
¢Queé tal?

(Muy) bien. - Mal.

Adios.

iHola! - jChau!

jHasta luego! / jHasta ahorai
Muy bien.

No sé.

iBuen provecho!
iSalud!

iLa cuenta, por favor!
iPerdon!

iLo siento mucho!
Esta bien.

iCon permiso!

jAyudeme, por favor!
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Die Wort-fiir-Wort-Ubersetzung
Jeder Satz wird zweimal (ibersetzt: Wort
fiir Wort und in ,richtiges” Deutsch. So
wird der fremde Satzbau auf einen Blick
erkennbar. Ein Beispiel aus diesem Buch:

‘ Satz in der Fremdsprache

‘ Wm"t—ﬁzr-Wth—Ubersetzung

| deutsche Ubersetzung

¢Hay un hotel aqui?
(es-)gibt ein Hotel hier
Gibt es hier ein Hotel?

Fiir Smartphone-Benutzer
(QR-Code mit einer App scannen)
Wer kein Smart-
phone hat, kann
sich die Aussprache-
beispiele auch auf
unserer Webseite
anharen:

www.reise-know-how.de/kauderwelsch/123

160 Seiten, illustriert
Komplett in Farbe, Griffmarken
Strapazierféhige PUR-Bindung
Praktische Umschlagklappen
mit den wichtigsten Sétzen
und Floskeln auf einen Blick
Wort-fiir-Wort-Ubersetzung:
Genial einfach das fremde
Sprachsystem durchschauen
und eigene Sétze bilden
Grammatik: Mit leicht
verstandlichen Erkldrungen
der wichtigsten Regeln
schnell begreifen, wie die
Sprache , funktioniert”
Konversation: Mit den Leuten
ins Gesprach kommen und sich
unterwegs zurechtfinden
Lebensnahe Beispielsatze:
Ganz nebenbei die Worter
kennen lernen, auf die es
vor Ort ankommt
Warterlisten: Grundwortschatz
von ca. 1000 Vokabeln zum
Einsetzen und Ausprobieren
Seitenzahlen auf Spanisch
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Das spanische Alphabet

Zum Buchstabieren spricht man die einzelnen Buch-
staben des spanischen Alphabets wie folgt aus:

A, a aa N, n
B,b be larga N, i
C,c fe 0,0
D,d de P,p
E, e ee Q,q
F,f dffe R, r
G,g  che (raues ,,ch®) S,s
H, h atsche Tt
Ii i Uu
J,j chota (raues ,,ch“)  V,v
K, k ka W, w
L1 dlle X, x
LL Il dlje Y,y
M, m dmme Z,z

anne
dnje

00

pe

ku

arre
dsse

te

un

be corta
doble be
ekiss

i gri-ega

feta

9 Zahlen

0 cero 16 dieciséis

1 uno/ un/-al7diecisiete

2 dos 18dieciocho

3 tres 19diecinueve

4 cuatro 20veinte

S cinco

6 seis 22veintidos

7 siete 23 veintitrés usw.

8 ocho 30treinta

9 nueve 31treintayuno/ ...
10 diez 32treintay dos

11 once 33treintay tres usw.
12 doce 40cuarenta

13 trece 41 cuarentayuno/ ...
14 catorce 42cuarentay dos
15 quince 43 cuarentay tres

50 cincuenta
60 sesenta
70 setenta
80 ochenta
90 noventa

21veintiuno/ -tin / -una 100 cien

200 doscientos / -as
300 trescientos /as
400 cuatrociento / -as
500 quinientos / -as
600 seiscientos / -as
700 setecientos / -as
800 ochocientos / -as
900 novecientos / -as
1000 mil

2000 dos mil




Nichts verstanden? - Weiterlernen! Die wichtigsten Fragewérter Die wichtigsten Fragen

ie, eu, ei jeden Selbstlaut einzeln sprechen 9 No hablo bien el espaiol. 9 Quiero hablar en espaiiol. ¢donde? wo? écual? welche(r)? 9 Haben Sie ... 2
b, v Laut zwischen deutschem ,b“ und ,w* nicht (ich-)spreche gut(Umst) der Spanisch  (ich-)will sprechen in Spanisch ¢de donde? woher? ¢quién? wer? ¢Tiene usted ... ?
c vor e und i wie ,,8“, sonst wie ,k“ Ich spreche nicht gut Spanisch. Ich mochte Spanisch sprechen. ¢adonde? wohin? écuanto? wie viel? 9 Gibtes ... ?
cc wie kf3“ épor qué? warum? ¢(desde) cuando? (seit) wann? ¢Hay .. ?
ch wie ,,tsch“ in ,Matsch* 9 ¢Puede repetirlo, por favor? 9 No he entendido. ¢&como? wie? éeual? welche(r)? 9 Ich suche ...
g vor e und i wie ,ch“ in ,ich®, sonst wie ,,g* (er-/sie-)kann wiederholen-es wegen Gefallen nicht (ich-)habe verstanden Estoy buscando ...
gue, gui wie ,,ge“ bzw. ,gi“ Konnen Sie das wiederholen? Ich habe nicht verstanden. 9 Ich !Dr auche ...
giie, gili wie ,,gue“ bzw. ,gui® _ ‘ Necesﬂoﬂ...
gua wie ,gua“ 9 ¢Hay alguien quien hable inglés? 9 No entiendo. alaizqulerda  (nach)links 2T GBI (na?h) rechts v ICh mochte ...
h wird nicht gesprochen es-gibt jemand wer (er-/sie-)spreche Englisch  nicht (ich-)verstehe derecho, recto gerade"aus atras zuriick (;umera P
j wie ,ch“in ,Bach“ Spricht hier jemand Englisch? Ich verstehe nicht. SAeNeeio eiiloge al Ia?o de n'eben P Gfeben SI? mir bicte ..
I wie ,j* in ,Junge® de:Iante de vor. detras de hinter Por favor, déme ...
= : P o« . . - P lejos weit cerca nah 9 Wo kann man ... kaufen?
n w%e »1] 1r} »Anja ‘ 9 ¢Como se dice eso en espaiiol? 9 ¢Qué significa ... ? aca, aqui hier alla, alli dort ¢Donde se puede comprar ... ?
qu wie ,k (nie ,kw*!), das u ist stumm wie sich (es-)sagt dieses in Spanisch was (es-) bedeutet por acé hierher por all dorin 9 Wie viel kostet ... ?
r Zungenspitzen-r mit einfachem ,Schlag®, Wie heifit das auf Spanisch? Was bedeutet ... ? fuera de auRerhalb en el centro im Zentrum Cuanto cuesta ...?
nur am Wortanfang stark gerollt la ciudad der Stadt 9 Wie viel kostet das da?
rr wird immer stark gerollt ... en aleman ... auf Deutsch calle (w) SEare cruce (m) Kreuzung ¢Cuanto cuesta esto?
s wie B¢ bzw. ,ss“ (immer stimmlos) ... en inglés ... auf Englisch semaforo Ampel plaza Platz 9 Was ist das?
y vor Selbstlauten wie ,,j“ in ,Junge®, ... en francés ... auf Franzosisch esquina Ecke barrio Stadtviertel £Qué es esto?
alleinstehend oder am Wortende wie ,,i“ cuadra Hiuserblock  endireccionde  in Richtung 9 Wo ist / befindet sich ... ?
z wie B¢ bzw. ,ss“ (immer stimmlos) 9 ¢Como se pronuncia esta palabra? 9 ;:Como? ¢Donde esta ... ?
e sich e Yausprict dse Wort e 9 tch mochee nach . ahren
Wie spricht man dieses Wort aus? Wie bitte? Quisieraira ...
ayer gestern (mas) tarde spit(er) 9 Wie komme ich nach ... ?
9 ¢Por favor, podria hablar mas despacio? hoy heute (mas) temprano  friih(er) Co6mo hago paraira ...
wegen Gefallen (er-/sie-)konnte sprechen mebr langsam maiiana MRGNTEE pronto bald 9 Ist das der Zug nach ... ?
Worter, die auf einen Selbstlaut, -n oder -s enden, wer- Konnten Sie bitte etwas langsamer sprechen? pasado mf\ﬁana bermorgen luego, entonces  dann ¢Es éste el tren para ... ?
den auf der vorletzten Silbe betont, alle anderen auf por la mafiana  morgens en seguida §ofort 9 Wo hilc der Bus na?h .2
der letzten Silbe. Ausnahmen von dieser Regel werden 9 ¢Podria apuntarmelo, por favor? al mediodia mittags ahora_ jetzt <Donde para el autobus para ... ?
durch ein Akzentzeichen auf der betonten Silbe ange- (er-/sie-)konnte notieren-mir-es wegen Gefallen por la tarde iy GLEi coslines ? Wal,m fahre der Bus nac,h ~-ab?
g g - ',
zeigt (4, 6,1, 0, 0). Koénnten Sie mir das bitte aufschreiben? pf)r !a noche a,t,)el?ds’ nachts a_ntes Yorher éA aue hora .sale'el au'tobUS para...:
diariamente taglich siempre immer ® Bringen Sie mich bitte zu / nach ...
nunca nie Por favor, lléveme a ...
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Kauderwelsch heif3t:

@ Schnell mit dem Sprechen beginnen, auch wenn nicht immer
alles korrekt ist.

® Von der Grammatik wird nur das Wichtigste in einfachen
Worten erklart.

@ Alle Beispielsitze werden doppelt ins Deutsche tibertragen: erst
Wort-fiir-Wort, dann in normales Deutsch. Die Wort-fiir-
Wort-Ubersetzung hilft, die neue Sprache schneller zu durch-
schauen, auflerdem lassen sich dadurch leichter einzelne
Worter im fremdsprachigen Satz austauschen.

@ Es geht um die Alltagssprache, also das, was man tatsichlich
auf der Strafle hort.

@ Die Autoren sind entweder Reisende, die die Sprache im Land
selbst gelernt haben oder Muttersprachler.

Kauderwelsch-Sprachfiihrer sind keine Lehrbiicher, aber viel
mehr als traditionelle Reisesprachfiihrer. Wer ein wenig Zeit in-
vestiert, einige Vokabeln lernt und die Sprache im Land anwen-
det, wird Tiiren 6ffnen, ein Licheln ins Gesicht zaubern und rei-
chere Erfahrungen machen.

Talk to each other!
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Kauderwelsch zum Anhoren

Einzelne Sitze und Ausdriicke aus diesem Buch kénnen Sie sich
kostenlos anhoren. Diese Aussprachebeispiele erreichen Sie
iiber die im Buch abgedruckten QR-Codes oder diese Adresse:
www.reise-know-how.de/kauderwelsch/123

Die Aussprachebeispiele im Buch sind Ausziige aus dem um-
fassenden Tonmaterial, das unter dem Titel ,,Kauderwelsch
Aussprachetrainer Spanisch fiir Cuba“ separat erhiltlich ist

- als Download iiber Onlinehdrbuch-
shops (ISBN 978-3-95852-127-8)
oder als CD im Buchhandel
(ISBN 978-3-95852-377-7). Bei-
de Versionen erhalten Sie auch

iiber unsere Internetseite:

® www.reise-know-how.de
Alle Sitze, die Sie auf dem Aus-
sprachetrainer horen koénnen,

ind in diesem Buch mit einem 9
gekennzeichnet.
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